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– Прошу прощения, я ищу Тэлона Каррда.
Мара Джейд подняла взгляд от монитора над панелью управления. Находившийся с другой стороны пульта Чин сделал то же самое. Голос, который прозвучал от ведущей на мостик "Дикого Каррда" двери, был ей совершенно незнаком. Как и лицо его обладателя.
– В настоящее время капитана Каррда здесь нет, – ответила она, окинув незнакомца внимательным и изучающим взглядом чуть прищуренных глаз. И что с того, что сейчас они находились в привычном ангаре давно знакомого космопорта, – данное обстоятельство еще вовсе не служило причиной позволять непонятным личностям совершенно свободно разгуливать по кораблю. – Как вы здесь оказались?
Мужчина сделал неопределенное движение рукой.
– О, это было просто. Данкин был у наружного люка и позволил мне пройти. Каррд и я – старые друзья, и я хотел бы с ним встретиться. Вы не подскажете, когда он может появиться?
– Трудно сказать, – ответила Мара и бросила быстрый взгляд на Чина, логично предположив, что тот, кто давно знаком с Каррдом, должен быть знаком и с их гостем. Потому что мало кто мог сравниться с Чином по количеству и проведенных вместе с организацией лет, и длине пройденного с нею пути. Однако по невозмутимому лицу Чина было совершенно невозможно что-либо понять. В нем не было ни единого признака узнавания. – Если хотите, вы можете оставить сообщение.
Мужчина глубоко вздохнул.
– Нет, боюсь, так не пойдет.
Он повернулся к расположенному за спиной обзорному иллюминатору и окинул взглядом обычную для космопорта шумную сутолоку снаружи.
Внезапно у Мары появилось тонкое, еле уловимое ощущение опасности – такое знакомое легкое покалывание сзади, в основании шеи. Ее правая рука незаметно скользнула к лежащей рядом кобуре бластера. Да так там и замерла. Странные жесты, предпринимаемые нежданным гостем, закончились тем, что его рука ровно посередине распалась на две половины и изнутри облочки протеза выглянуло до той поры скрытое дуло бластера.
– У меня нет времени ждать, – беззаботным, как и прежде, тоном произнес злоумышленник. – Мой наниматель хотел бы пообщаться со всеми вами. Он предпочитает видеть вас целыми и невредимыми, однако, если это будет представляться невозможным, отнесется к проблеме с безусловным пониманием.
Мара тихонько зашипела сквозь зубы. Она была уверена, что один на один смогла бы скрутить этого деятеля без особых затруднений; с оружием или даже голыми руками. Но в настоящий момент она была не одна, а Чин в силу возраста уже не имел возможности двигаться с требуемой скоростью. И, случайно или нет, бластер незваного гостя указывал прямо на старика. Значит, пока гораздо лучшим представляется узнать, чего желает тот таинственный наниматель, а также подождать более удобного случая.
– Не хотелось бы его разочаровать, – произнесла она, убирая руку с кобуры. – Особенно после столь любезного приглашения. Хорошо, мы согласны нанести визит.
Ну, если только он причинит вред кому-либо из членов экипажа "Дикого Каррда", – ее гипотетическое сотрудничество закончится очень быстро, мрачно пообещала себе Мара. Чрезвычайно быстро.
Но, похоже, в намерения так и не представившегося мужчины это не входило. К счастью для него.
– Мне жаль, Мара, – смущенно извинился Данкин: он и вся команда уже сидели в лэндспидерах с затонированными до черноты окнами, куда их поместили сообщники незваного гостя. – Они застали нас врасплох.
– Ничего страшного, – она постаралась успокоить собеседника, не забывая при этом озираться по сторонам. Они уже приближались к двери особняка с украшенными каким-то орнаментом стенами. И, что немаловажно, здание хорошо охранялось. Однако больше не было каких-либо отличительных черт, которые помогли бы понять, кем является владелец или куда их занесло. Хотя, судя по доносящемуся гулу космических кораблей, это место не могло находиться дальше, чем в нескольких километрах от космопорта. – Давайте смотреть во все глаза. Разбор полетов можно устроить и потом.

В сопровождении эскорта они прошли через переднюю дверь, затем поднялись по лестнице и проследовали через коридор в огромный кабинет, роскошь которого с легкостью заставляла забыть об остальном убранстве особняка. Несколько стульев были расставлены в ряд напротив массивного стола, вполне сопоставимого по размерам с доброй половиной мостика "Дикого Каррда".
И за ним, взирающий на вошедших с выражением лица, вполне соответствующим покупателю мяса, который интересуется происхождением "вот этой вот бруаллки", возвышался грузный, крепко сбитый мужчина.
– Благодарю вас за визит, – его звучный голос легко преодолел внушительное расстояние, хотя не создавалось впечатления, что ему пришлось напрягать голосовые связки. – Прошу располагаться.
– Ваше приглашение было сложно проигнорировать, – заметила Мара, выбрав стул непосредственно перед ним и непринужденно присев. – Хотя вы могли бы рассмотреть в качестве варианта и более вежливый подход к вопросу.
– Если бы я располагал временем, то возможно. – Тучный человек снова оглядел их компанию и поинтересовался. – А где Каррд?
– Его здесь нет, – ответила Мара. И в его планы на ближайшее будущее вовсе не входит перспектива почтить своим присутствием столь представительное собрание, молча добавила она про себя. Находясь в системе Гекто, Тэлон Каррд лично контролировал загрузки и по расписанию не должен был вернуться до завтрашнего дня. И она могла только надеяться, что эти фокусники не повяжут его так же легко, как всех остальных. – Я Мара Джейд, в настоящее время состою в экипаже "Дикого Каррда". Чем могу помочь?
Мужчина угрожающе прищурился. Мара встретила пристальный взгляд абсолютно спокойно, спустя несколько секунд его лицо разгладилось и даже промелькнуло нечто, что с большой натяжкой можно было бы расценить как улыбку. – Мара Джейд? Я наслышан о вас, молодая леди. Очень приятно.
Рядом с Марой шевельнулся, словно собираясь что-то сказать, Данкин. Мара стрельнула в его сторону взглядом, и Данкин сник.
– Ну что ж, великолепно, – тихо пробормотал здоровяк. – Ты и твои люди – настоящая команда. Да, у вас получится…
Он глубоко вздохнул.
– Сначала некоторая вводная информация. Мое имя Джа Бардрин. Возможно, вы его слышали.
Мара умудрилась сохранить невозмутимое выражение лица, хотя внутри нее все вздрогнуло от удивления. И это же чувство испытали ее спутники. Конечно, все они слышали об этом известном промышленнике – да добрая половина сектора слышала. Разумных причин играть в ложную скромность, столь льстящую порой сильным мира сего и их самомнению, поблизости не наблюдалось.
– Думаю, я замечала ваше имя раз или два в пояснительных сносках, – спокойно заметила она, – разделов, посвященных оружию и судовым системам, если не ошибаюсь. Обычно такие контакты не попадаются на рынке, контролируемом "Уоти".
Она испытала пусть небольшое, но все же удовлетворение, наблюдая за вспышкой его раздражения, последовавшей в ответ на замечание. Группа Бардрина и корпорация "Уоти" всеми правдами и неправдами боролись за позиции на рынке, отвоевывая их друг у друга в течение более чем двух десятилетий, и жесткая конкуренция не давала поводов ожидать скорого решения вопроса. К большому сожалению Мары, вспышка гнева Бардрина была краткой и прошла слишком быстро, чтобы можно было воспользоваться потерей самообладания с его стороны и осторожно вытянуть какие-либо дополнительные сведения. И поэтому она продолжила:
– Но достаточно об этом. Вынуждена повториться: что вы от нас хотите?
Бардрин устремил на Мару прямой взгляд.
– Моя дочь Сансия была захвачена. Я хочу, чтобы вы ее освободили.
Мара нахмурилась.
– Думаю, вашим информаторам необходимо научиться работать как следует. Мы не проводим военных операций.
– Это задание требует участия в нем женщины. – Бардрин был тверд. – Находчивой, компетентной, обученной владению оружием и умеющей сражаться женщины человеческой расы.
– Обратитесь к мистрил.
Бардрин отрицательно покачал головой.
– Я не располагаю временем, достаточным для того, чтобы искать контакта с ними. И даже если бы я точно знал, как можно это сделать… необходимо вернуть Сансию сейчас, пока захватившие ее еще не поняли, что именно попало к ним в руки.
– О чем вы говорите? – вмешался в разговор Одоннл. – Вы же сказали, что она была похищена?
– Я сказал, что она была захвачена. – Бардрин ответил надменным взглядом, буквально вжавшим Одоннла в спинку его стула. – Покорно прошу обратить внимание на эту деталь.
Он вновь перевел пристальный взгляд на Мару.
– Ее роскошная яхта "Соро-Сууб 3000" была захвачена во время совершения рейса, в порту Маккшры, и затем передана размещенному на Торприсе консорциуму слизней, управляемому дрэч’намом по имени Прэйш. – Он немного приподнял брови. – Полагаю, вы также могли видеть это имя в читанных вами пояснительных сносках.
– Раз или два, – признала Мара, совладав с так и просящейся на лицо гримасой. В специфических кругах, куда был вхож Тэлон Каррд, имя дрэч’нама Прэйша было известно даже больше, чем имя Бардрина. – Я понимаю, что в сравнении с ним даже светлой памяти душка Джабба Хатт предстанет законопослушным гражданином.
– Тогда вы также должны понимать, почему я хочу вырвать Сансию и ее корабль из его лап, – произнес Бардрин, и его низкий голос внезапно сменил тембр и тональность. Теперь в нем сквозило отчаяние. – Я знаю, Каррд помог бы мне. Но его здесь нет. Госпожа Джейд, вы должны принять решение.
– Вы связывались с официальными властями? – спросил Данкин. – Руководством сектора Патрол или даже Новой Республики?
– И что они, по-вашему, должны будут сделать? – Бардрин вперил в него тяжелый взгляд. – Запросить переговоры с Прэйшем? Или предпринять штурм его цитадели, после которого останутся только руины и погибнут все, кому не посчастливилось находиться внутри? К тому же, их неуклюжая служба безопасности допускает утечки информации. Если только Прэйшу станет известно, кто такая Сансия, – он отберет все, что у меня есть, выпустит всю кровь по капле. А потом все равно убьет ее. – Он посмотрел на Мару просительно, почти умоляюще. – Сансию отправят на работы в его крепости, в ямы со слизью. Он посылает туда всех человеческих женщин, попавших к нему в плен. Вероятно, чтобы еще больше оскорбить и унизить. Вы должны будете предстать перед ними еще одной такой пленницей, чтобы они приняли и вас…
– Минуту, – решительно и не слишком вежливо прервала его Мара. – Мы уже поставили вас в известность, что не занимаемся работой такого рода.
– Тогда вы должны пересмотреть ваши принципы, и сделать это быстро! – прогрохотал Бардрин, голос которого вновь изменил модуляции. Теперь вместо недавнего отчаяния в нем звучала неприкрытая угроза. – У меня нет времени, чтобы искать кого-то еще. Это будете именно вы!
Мара скрестила руки и незаметно дотянулась до маленького бластера, находящегося в скрытой кобуре в свободном левом рукаве ее одеяния.
– А если я откажусь?
– В стенах этой комнаты скрыты двадцать четыре бластера, – сказал Бардрин. – На каждого из здесь присутствующих нацелено по три. Прежде чем вы сможете выхватить оружие, будете иметь великолепную возможность наблюдать, как все члены вашего экипажа умрут. Прямо вокруг вас.
Мара обвела помещение внимательным взглядом и привычно призвала на помощь Силу. Нет, он отнюдь не блефовал: она почувствовала наличие оружия, скрытого в украшенных декоративным орнаментом стенах вокруг них. И если она не стала рисковать жизнью Чина ранее, то уж конечно в ее намерения не входило ставить под удар команду "Дикого Каррда" в полном составе сейчас.
– Вы не ответили на мой вопрос, – твердо сказала она, расплетая руки и возвращая их в прежнее положение.
– От этого предложения вы не сможете отказаться, – отчеканил Бардрин, откидываясь назад в кресле. – Я располагаю всеми необходимыми рычагами давления. Вы последуете на Торприс, вернете Сансию и ее корабль… или я казню всю вашу команду.
Кто-то резко выдохнул слева от Мары.
– Вы не можете быть столь глупы, – возразила она, стараясь придать голосу ту уверенность, которой вовсе не ощущала. С помощью Силы она могла видеть истинные намерения Бардрина и понимала, что он абсолютно серьезен. – Вы убьете людей Каррда, и Каррд обязательно придет за вами. А он, смею вас уверить, вовсе не тот человек, которого удобно иметь среди своих врагов.
– К вашему сведению, моя дорогая, я являюсь таким же человеком, – мрачно произнес Бардрин. – Соревнование между нами могло бы оказаться весьма интересным… – Он вытянул указательный палец в направлении Мары. – Но независимо от результата вы будете еще живы, и будете жить со знанием, что это был именно ваш выбор. И это именно ваше упрямство послало всех их на смерть. Не думаю, что это как раз тот груз на душе, который вы действительно хотели бы иметь.
– Нет никакой необходимости разыгрывать здесь мелодраму, – сделав усилие, Мара поглубже спрятала все свои встрепанные чувства, раздражение и гнев. Мысль, что ею оказалось настолько легко манипулировать, приводила в тихое бешенство. Но сейчас у нее и в самом деле не было выбора. Она являлась второй после Каррда в команде, видела неизменные уважение и заботу, с которыми он относился к своим людям. Она не собиралась понижать персонально для себя высокую планку стандартов и не имела ни малейшего желания рисковать жизнями окружающих ради удовольствия противостоять Бардрину и дальше. И каждый в кабинете прекрасно это понимал. – Я должна иметь представление о том, что предстоит делать и чем смогу располагать.
– Всем, чем только пожелаете. – Бардрин поднялся и сделал жест рукой. Позади них открылась дверь. – Мои люди сопроводят вашу команду в помещения, где они будут находиться, пока вы не вернетесь вместе с Сансией. А сейчас нам с вами еще предстоит обсудить технические детали.
– Прекрасно, – буркнула Мара, следуя по направлению ко входу буквально в шаге за ним, между почтительно разошедшимися шеренгами охраны. Но это вовсе не означает, что обсуждение вопроса будет окончательно закрыто фактом спасения Сансии, дала она себе молчаливое обещание. Вовсе нет.

Бардрин просветил ее, что особняк и земли Прэйша находятся недалеко от центра одного из самых крупных городов Торприса. Однако он, по-видимому, не счел нужным упомянуть, что эта часть города полностью состоит из трущоб. По крайней мере, у Мары создалось именно такое впечатление, когда она спустилась вниз по извилистым улицам и вывела свой лэндспидер к высоким стенам комплекса зданий. Горы рваной ветоши, кучи шевелящегося мусора и разнокалиберных обломков, беспорядочно наваленных на тротуарах между обветшалыми зданиями, перегораживали улицу и совсем не были способны поразить чье-либо воображение. Также здесь имелся добрый десяток представителей различных рас, и все они выглядели одинаково безнадежно. Невольно Мара задалась вопросом: в какой мере столь удручающая обстановка стала результатом присутствия в городе Прэйша.
Миновав последнюю кучу рухляди, в которой копошились какие-то существа весьма неопрятного вида, она подошла к боковой двери, которую ей назвали. Двое дрэч’намов, стоявшие на карауле по бокам от нее, в броне выглядели даже еще более массивными, чем обычно кажутся существа их расы. Вооружение каждого состояло из парализующего кнута, для пущей внушительности – бластера, и вдобавок – длинного ножа.
– Эй, вы! – обратилась она к колоритной парочке, удостоив их кнуты наиболее ядовитого из всех, на которые только была способна, взгляда. Буквально сочащегося презрением к столь варварскому оружию. – У меня послание к Его Первейшему Величеству Прэйшу, подарок от Мрахаша Квабийского. – Могу я войти?
Со стороны одного из стражников раздалось нечто вроде короткого хихиканья:
– А то как же! – прогрохотал он. – Давай его сюда, поглядим.
Мара покинула транспортное средство и вытащила запакованный цилиндр из заднего багажного отделения. Он был большим: около метра в высоту и почти полметра в диаметре – но довольно легкий, большей частью состоящий из позаимствованного у Бардрина воздушного материала, используемого для изготовления летающих моделей планет.
– Думаю, это какая-то художественная ценность, – доверительным тоном сообщила она, осторожно поставив его прямо перед одним из охранников.
– О, неплохо! – согласились оба, оглядывая Мару с головы до ног. – Подожди минуту.
Охранник вернулся к двери и занялся встроенной около нее коммуникационной панелью. Мара почувствовала легкое дуновение воздуха неподалеку…
– Оставь это и уходи… – ровно прошелестел совсем рядом голос какого-то существа.
Мара обернулась. Женщина-тогорианка стояла, спрятавшись за лэндспидер; мех, свалявшийся и пыльный, лучше, чем что-либо другое, указывал на ее бездомный и беспризорный образ жизни. Но желтые глаза горели огнем жизни, а полуобнаженные клыки сверкнули в сторону охранников.
– Прошу прощения? – уточнила она.
– Я сказала: оставь и уходи, – ответила тогорианка на торговом языке Ги, выговаривая слова с небольшим трудом. – Ты здесь в большой опасности.
– Не стоит беспокоиться, – Мара покачала головой с нарочитой беззаботностью, одновременно задавая себе закономерный вопрос о том, чем может быть продиктована такая храбрость тогорианки. Ясное дело: она была неплохо осведомлена или же обоснованно подозревала, что, как правило, случалось с человеческими женщинами, оказывавшимися в окрестностях крепости Прэйша; но пробовать нахально натянуть этому слизню нос и пытаться буквально из рук выхватить потенциальный приз – такое вполне граничило с самоубийством. – Я только оставлю подарок для Его Первейшего Величества. И все.
Тогорианка зашипела:
– Дура! Ты и есть подарок! – Шипение сменилось рыком. – Беги, пока еще есть время!
– Хорошо, будет сделано, – караульный выключил коммуникационное устройство и потопал назад по направлению к Маре. Она обернулась, уверенно сохраняя невозмутимое выражение на лице. Если он только заподозрит, что тогорианка пыталась предостеречь ее, последствия могут быть крайне неприятными. – Ты можешь взять это…
– Благодарю. – Мара наклонилась, чтобы взять свой цилиндр, но закованная в тяжелую латную рукавицу лапа легла поверх него.
– Естественно, после того как мы его распакуем.
Мара почувствовала, как напряглись все мышцы.
– Что это значит? – осторожно осведомилась она, выпрямляясь.
Караульный уже вытащил наружу свой нож – совершенно отвратительное оружие, которое представляло собой кучу толстых и острых словно иглы шипов, загнутых вверх и вниз от основания лезвия, снабженное гардой для защиты руки.
– Это значит, что мы распакуем его здесь, – ответил он, просовывая лезвие под крышку. – Ну, ты же знаешь: никогда нельзя быть уверенным в том, что под крышкой не может скрываться нечто представляющее опасность.
Мара скользнула взглядом поверх его плеча в сторону второго. Ее внезапно пронзило чувство, что именно сейчас должно случиться нечто неправильное и поистине ужасное. Она могла поставить что угодно: удобно размещенный в тайнике между внешней и внутренней стенками цилиндра, ее световой меч мог без проблем выдержать просвечивание любыми ориентированными на оружие сканерами охраны Прэйша, вздумай они проявить бдительность и проверить подарок. Но досмотр такого рода вне стен крепости – этой перспективы она не предусмотрела.
– Но что если вы повредите содержимое? – спросила она с тревогой.
– Не волнуйся, мы завсегда так поступаем, – уверил ее караульный. – Х’сиши, кажется, я объяснял, за какую линию запрещается заходить обитателям помоек.
– Извините, – пробормотала тогорианка униженным тоном. – Я заметила, как блеснул металл…
– И размечталась сцапать его первой, да? Ха! – караульный уже разрезал верх и счистил первый слой упаковочной оболочки. – Эй, мусорщики, сюда! – громко позвал он, швыряя крышку и обертку вдоль улицы.
Спокойствие, казалось бы, неподвижно сидящих существ внезапно взорвалось шквалом действия, когда они бросились навстречу летящим обрывкам и огрызкам, словно это были поистине драгоценнейшие призы, а вовсе не никчемный мусор. А караульный продолжал сосредоточенно копаться, прицельно бросая один за другим клочья упаковочного материала в гущу схватки, до тех пор, пока не добрался до модели планетоида в центре.
– Вот оно! – сказал он, достигнув наконец цели, и осторожно вытаскивая на свет шарообразный предмет. – Миленько. Хорошо, – добавил он, протягивая его Маре. – Можешь войти.
Мара непроизвольно сглотнула, не отрывая глаз от цилиндра, так как другой караульный все так же продолжал разрывать его и расшвыривать части. Она подняла взгляд и встретилась с взором желтых глаз неотрывно и твердо смотрящей прямо на нее Х’сиши. Мара почувствовала, как дернулась ее губа; и затем, к крайнему своему удивлению, она заметила, как тогорианка тоже чуть-чуть обнажила зубы, словно поняла невысказанную просьбу. Это был словно намек, что она будет искать и найдет. Уловив движение в стороне, сбоку и немного сзади от себя, Мара обернулась в тот момент, когда караульный поднял цилиндр над головой и швырнул его прямо в беспорядочно перемещающуюся группу, в мелькающие руки, лапы, щупальца и прочие хваталища.
Несколько существ немедленно прекратили с упоением отвоевывать друг у друга обрывки упаковки и рванулись к месту, где траектория полета остатков цилиндра должна была закончиться приземлением. Но Х’сиши оказалась быстрее. Одним длинным стелющимся прыжком она поднырнула под летящий цилиндр, схватила его обеими руками и угрожающе зашипела на двух или трех существ, очутившихся ближе всего. Еще одно шипение с интонациями предупреждения – и толпа неохотно отступила.
– Да, похоже, она действительно хотела сияющий металл… – с нескрываемой насмешкой произнес караульный. – Ладно, человек, пошли.
Несмотря на то, что снаружи здание выглядело вполне современно и прилично, внутри было сумрачно и довольно сыро. Коридоры загибались без всякой видимой системы и с весьма приблизительным соблюдением этажности, – то есть в точности повторяли дорогие сердцу дрэч’намов запутанные подземные туннели и были призваны напоминать об их родном мире. Мара даже не предпринимала попыток запомнить маршрут, которым ее вели все дальше и дальше вглубь крепости целых пятеро охранников, вместо этого полностью сосредоточившись на оценке установленных систем слежения и защиты, а также на том, чтобы всем своим поведением и безуспешными попытками завязать разговор произвести на них впечатление постепенно начинающей нервничать женщины. Ее световой меч остался где-то снаружи, но даже если допустить вероятность, что она смогла бы пронести его сюда контрабандой, идея совсем другого рода: покинуть столь гостеприимное местечко на конфискованном корабле Сансии – казалась ей все более и более привлекательной. Преграждающие путь туннели и даже грунт уже не представлялись непреодолимым препятствием.
Ее световой меч когда-то принадлежал Люку Скайуокеру, и, скорее всего, джедая совсем не обрадует, если Мара его безвозвратно потеряет. Хотелось бы надеяться, что позже она сможет каким-то образом найти Х’сиши и выкупить у той свое имущество.
Наконец они достигли зала, в котором Прэйш удостаивал аудиенций своих гостей и посетителей, – большого и с высоким потолком. Однако царящий там полумрак, витающие в воздухе запахи и общее впечатление какой-то омерзительности явственно напомнили Маре тронный зал во дворце Джаббы Хатта на Татуине. Впрочем, у Его Первейшего Величества не наблюдалось присущей Джаббе благорасположенности к другим расам: единственными приближенными Прэйша в тронном зале были дрэч'намы.
– Так-так… – раздался голос Прэйша, и он развернул свой трон так, чтобы оказаться лицом к только что вошедшей группе. – Что у нас здесь? Подарок от Мрахаша Квабийского, не так ли?
– Да, Ваше Первейшее Величество, – ответила Мара, подпустив в голос эмоций и дрожи, словно бы от обилия впечатлений, и незаметно огляделась. Беглый осмотр выявил пару орудийных точек с бластерами, скрытыми в ложной стене позади трона Прэйша; остаток сил обороны представлял собой группу стражников, стоявших между ней и главой слизняков. В отличие от двоих охранников, которые маячили на входе, у этих бластеров на виду не было, и все их вооружение состояло из тех же страховидных длинных ножей, а также парализующих кнутов. Вероятно, это было мерой предосторожности от заключенных или рабов, которые могли взбунтоваться. Но в то же время это было и крайней самонадеянностью, которую Мара должна была использовать. – Он шлет вам большой привет и…
– Кто-нибудь! Заберите эту безделушку! – прервал ее Прэйш, помахав скипетром, увенчанным каким-то драгоценным камнем. – Ты, человек, шаг вперед!
Один из стражников забрал из рук Мары модель планетоида и подтолкнул ее вперед. Насторожив все чувства и ощущения, Мара сделала шаг к трону. Где-то здесь явно таился подвох, испытание, чтобы удостовериться, что ее приход сюда – не более чем появление еще одной бесполезной рабыни…
Она успела сделать не более трех шагов, и началось. Один из стражников резко выбросил руку вперед, со стороны его запястья раздался щелчок, и прямо в лицо стремительно метнулась плеть. Мара задохнулась и загородила лицо руками, инстинктивно отпрянула назад, чтобы не поддаться на провокацию и избежать участия в глупом розыгрыше или удержаться от того, чтобы сделать что-нибудь куда более эффективное, чего от нее никак не ожидают. К ее облегчению, кончик плети пронесся буквально в нескольких сантиметрах от лица.
– Ваше Первейшее Величество… – прерывающимся голосом произнесла она, сделала еще один шаг назад и покачнулась. – Прошу вас, что я сделала?
Единственным ответом был еще один звук рассекаемого кнутом воздуха, донесшийся из-за спины. Мара сделала полуоборот, и внезапно опоясывающий удар плетью пришелся по ее коленям. От волны резкой боли, пронзившей все тело, Мара вскрикнула, и пронзительный звук лишь отчасти был продиктован необходимостью соответствовать выбранной роли. Она грохнулась на пол, а кнут в чьих-то умелых руках все так же продолжал наносить удар за ударом. Один из них пришелся по самым кончикам пальцев, когда она попыталась инстинктивно ухватить жалящий жгут, и от ощущения прикосновения словно к открытому огню из горла снова вырвался крик.
– Пожалуйста, нет, пожалуйста…
– Защищайся! – приказал голос, и в поле зрения попал небольшой бластер, только что брошенный на пол около ее ног.
Она схватила оружие, скользя по нему пальцами с деланой беспомощностью, так, как будто никогда прежде не держала в руках ничего подобного, стискивая зубы в попытках просто закрыться от волн боли, в то время как все ее инстинкты в один голос вынуждали начать действовать. Несомненно, этот бластер был совершенно бесполезен, просто еще одна часть придуманного Прэйшем садистского испытания, но если только она сможет встать на колено, то будет иметь неплохую возможность уклоняться и даже попытаться вырвать кнут из руки нападающего…
Но если она это сделает, то точно выдаст заинтересованным зрителям свои боевые навыки. И тогда – выжить ей уже точно не грозит.
А потом погибнет вся команда "Дикого Каррда"…
Наконец Мара неуклюже пристроила указательный палец на спусковом крючке, и, неловко дергая рукой, водя ею из стороны в сторону, кое-как навела прицел на противника. Губы ее задрожали, и, заплакав, как ребенок, она попробовала опереться локтем о пол, чтобы хоть как-то унять дрожание руки. Бластер не держался в онемевших пальцах, падал дулом вниз.
И к счастью, неожиданно все прекратилось.
Мара лежала, не двигаясь, и продолжала всхлипывать сквозь стиснутые зубы, одновременно пытаясь справиться с внезапно охватившими мышцы ног судорогами. Если она недооценила Прэйша, и он решил все же убить ее вместо того, чтобы бросить вниз, в ямы со слизью…
– Это было уроком и наглядным примером, – светским тоном сообщил Прэйш.
Какое-то движение около нее – и чьи-то грубые пальцы сняли с ног путы.
– Только что вы имели возможность видеть, на что похож парализующий кнут, и я уверен: вряд ли захотите еще раз испытать его действие на себе.
– Нет, конечно, нет… – покорно произнесла Мара, буквально выталкивая слова среди задыхающихся рыданий. Пара рук подхватила ее за локти и утвердила в вертикальном положении. Она помедлила секунду, проверяя, достаточно ли восстановились мышцы и способна ли она держаться на ногах, а затем позволила коленям подогнуться и вновь бессильно опустилась на пол. Двое дрэч’намов вновь подняли ее и развернули лицом к Прэйшу.
– Пожалуйста… – прошептала она.
– Теперь ты – моя собственность, – спокойно произнес Прэйш, его бесцветные глаза в упор рассматривали ее. – Твоя безопасность, твое благосостояние, твоя жизнь отныне находятся в моих руках. Если будешь служить хорошо, то выживешь. Если же нет, то вот этот кнут, обвитый вокруг тебя, будет последним, что ты увидишь в своей короткой жизни перед мучительным концом. Это понятно?
Опустив взгляд, Мара быстро кивнула и опустила плечи, всей своей фигурой, всем видом выражая беспомощную запуганность избитого животного.
– Хорошо, – заключил Прэйш, безо всякого интереса махнув рукой в сторону ведущей из помещения двери. Представление завершилось, и он был изрядно утомлен всей этой возней. – Отведите ее к надсмотрщику, – последовал приказ. – Наслаждайся своей новой жизнью здесь, человек!
На полпути вниз по длинному лестничному маршу сопровождавшие Мару стражники, видимо, решили, что уже достаточно несли ее, и предоставили пленнице возможность идти самостоятельно. Если не обращать внимания на все еще длящееся небольшое и неприятное покалывание в мышцах, она чувствовала себя вполне сносно, но из осторожности продолжала демонстрировать слабость и полное бессилие все время, пока они шли. Парализующие кнуты по своей природе были настоящим гимном крайней дикости и полной нравственной деградации, и сам их вид уже должен был служить наилучшим предупреждением, а поэтому она не собиралась давать понять головорезам Прэйша, сколько именно времени ей требуется, чтобы оправиться от такой экзекуции.
Ямы со слизью располагались в самом нижнем уровне крепости и представляли собой ряды прорубленных в полу и соединенных между собой траншей около двух метров в ширину и сотни метров в длину. В проходах между ними праздно разгуливали стражники-дрэч’намы, ненавязчиво теребя пальцами кнуты или лениво поигрывая рукоятками ножей. Около двухсот женщин, большинство из которых выглядели довольно молодыми, медленно и с видимыми усилиями двигались внутри ям, по пояс в серой массе, и внешне, и по консистенции напоминающей навоз. Согнувшись вдвое, лицами почти касаясь отвратительной поверхности, они загребали слизь руками. На каждой из несчастных лежал одинаковый отпечаток безнадежности, настолько полной и безграничной, что Мару пробрала непроизвольная дрожь.
– Я объясняю только один раз, – сказал надсмотрщик, одновременно делая издевательский жест радушного приглашения к ямам. – Питательная слизь является родной средой для личинок существ, называемых кризарами. Его Первейшее Величество использует их патрулирования владений. Зародыши-куколки заключены в твердые раковинки эллипсоидной формы, размером не крупнее большого пальца человека. Твоя работа будет заключаться в том, чтобы находить те из них, откуда вот-вот выберутся куколки, и класть их на дорожку, а оттуда их затем заберут в главный инкубатор.
– Откуда я узнаю, что они готовы?
– Ты поймешь, потому что когда они доходят до нужной кондиции, то начинают шевелиться и прогрызать выход наружу, – перебил ее надсмотрщик. Пара голов чуть повернулись, привлеченные резким тоном слов, но большинство женщин даже не посмотрели в их сторону. – И не пытайся вытащить наружу каждую, которую найдешь. Если куколку достать раньше, чем нужно, она погибнет. – Он с назидательным видом помахал своим кнутом перед самым носом Мары. – А смерть куколки заставляет нас чувствовать себя несчастными. Это понятно?
Она глотнула воздуха, вынудила себя отступить на шаг и пробормотать:
– Да…
– Хорошо, – подвел он итог, и тон голоса вновь стал приветливым, как у того, кто находит искреннее удовольствие в своей работе. – У тебя интересный цвет волосяного покрова. В яме он тебе не понадобится, так что, возможно, ты захочешь продать его мне…
– В обмен на что? – осторожно спросила Мара.
– Покровительство. Возможность получать больше пищи или еще какие-либо блага…
Мара с усилием подавила гримасу. Мысль о том, что ее волосы будут висеть на стенде трофеев этого надсмотрщика, была отвратительна. Но с другой стороны, он мог бы забрать их и за просто так, если бы это взбрело ему в голову. Хотелось надеяться, что ей не придется остаться здесь надолго и у него просто не будет возможности вернуться к этому вопросу.
– Могу я подумать? – робко спросила она.
Он пожал плечами. Без сомнения, это была всего лишь игра, которая помогает ему занять время.
– Как пожелаешь. Да, еще одно уточнение. Если не достать куколку вовремя и достаточно быстро, она начнет выбираться из своей раковины самостоятельно. Это не доставляет неудобств, за исключением того, что щупальца ее рта – это первое, что выходит наружу. И если им на пути попадется твоя кожа, то для того, чтобы их извлечь, потребуется медицинская помощь.
– Ой, – произнесла Мара тонким голосом. – Будет серьезная рана?
Он адресовал ей одну из зверско-злобных улыбочек, которые так хорошо получались у дрэч’намов. – Не более чем от кнута. Теперь заходи вон там.
Мара оглядела свой комбинезон.
– Но…
Она даже не успела закончить выражающей протест фразы. Ухватив сзади за талию массивными руками, надсмотрщик одним движением столкнул ее в ближайшую траншею. Мара умудрилась сохранить некое подобие равновесия, и в момент приземления все же удержалась от погружения в слизь плечами и головой. Но падение вызвало расходящуюся кругом волну, высокую и плотную, которая плеснула прямо на работающих рядом.
– Извините, – смутилась она.
Одна из женщин посмотрела на нее. Внушительная плюшка слизи попала ей на щеку и медленно стекла вниз.
– Ничего, – произнесла она бесцветным голосом с интонациями скорее мертвыми нежели живыми. – Не стоит переживать о своем внешнем виде. Теперь тебе уже не суждено быть чистой.
Над головами предостерегающе свистнул кнут. Мара отпрянула, но другая женщина этого, казалось, даже не заметила. Или не обратила внимания. Она вновь копалась в слизи. Желудок Мары скрутило спазмом от отвращения, когда она погрузила руки в эту массу и тоже принялась за работу.
Потребовалось три часа упорной борьбы с рвотными позывами во время медленного хождения, бесконечных приглядываний к измученным лицам и неудачных сравнений, прежде чем поиски увенчались успехом.
– Вас зовут Сансия? – тихонько спросила она, поравнявшись с женщиной, несомненно именно той, которую уже видела на голозаписи Бардрина.
Та взглянула на нее и с подозрением прищурилась.
– Да, – признала она наконец. – И что?
Мара будто бы случайно оглянулась. Поблизости не наблюдалось ни одного дрэч’нама.
– Один ваш близкий родственник поручил мне вас отсюда вытащить.
Она ожидала проявления чего угодно: восторга, радости или даже некоторого удивления от неожиданности. Но реакция Сансии была совершенно другой.
– Да? Серьезно? – мрачно спросила она с презрительной интонацией. – Как мило с его стороны.
– Мне кажется, вы не испытываете большого воодушевления, – нахмурилась Мара.
– Ну что вы, я вне себя от счастья, – саркастически заявила Сансия. – Только моя радость несколько блекнет под налетом циничного недоверия. Вы что, в некотором роде наемник?
– Не совсем так, – ответила Мара. – На чем же основано ваше недоверие?
– На осведомленности о мотивации поступков моего папочки, – вздохнула Сансия, роясь в слизи. – Позволите предположить? Он наплёл вам что-либо об ужасном положении, в которое я попала, и еще насколько я важна для него и его бизнеса, и еще что он сделает что угодно и отдаст что потребуется, только бы вернуть меня. И как только вы должным образом впечатлились его взглядом мученика, в котором мелькнула скупая мужская слеза, он тут же сменил тон, поднял температуру окружающей среды поближе к точке кипения и либо просто подкупил вас, либо еще каким-то образом вынудил сунуться сюда, чтобы спасать меня. Я угадала?
– Почти, – осторожно ответила Мара.
Сансия вытащила из слизи руку с зажатой в пальцах куколкой кризара. Она внимательно осмотрела оба ее длинных конца, а затем снова бросила в гнусную жижу.
– Но, хотя он отчаянно желал получить свою дорогую дочь назад, я не сомневаюсь, что он с той же твердостью настаивал, чтобы вы вернули и корабль. Фактически он должен был сообщить вам коды доступа и все пароли, которые требуются для управления, независимо от того, полечу я вместе с вами или же нет. Я все еще права?
Мара почувствовала, как непроизвольно напряглось ее горло.
– Он сказал, что я должна уметь управлять кораблем на случай, если вы потеряете сознание.
Сансия фыркнула.
– Как это на него похоже. Тверд и прямолинеен в достижении цели, но при этом насквозь фальшив, словно служба имперской безопасности. Правда заключается в том, что обо мне он ни капли не заботится. Если бы я была ему нужна, он бы не отправил меня в этот дурацкий рейс на Маккшру. Он просто-напросто хочет любой ценой вернуть "Счастливый случай". Вот и все.
Мара вновь осмотрелась. Один из охранников явно скользнул взглядом по ней, и Мара, сделав над собой усилие, вновь погрузила руки в слизь и начала в ней копаться.
– Что такое необычное в этом корабле?
– О, он всего лишь опережает уровень современного развития примерно на три ступени, вот и все, – горько сказала Сансия. – Там установлена крайне эффективная система управления полетом, совершенно невероятная система наведения и абсолютно крышесносящий блок огневого контроля, который папочка, похоже, попросту где-то свистнул.
Изучая лицо своей собеседницы, Мара призвала на помощь Силу, чтобы попытаться понять ее истинные чувства и коснуться разума. Та же самая горечь, которая звучала в голосе Сансии, столь же явственно просвечивала и сквозь ее эмоции.
– Что это значит? – спросила она. – Что вы не собираетесь помогать мне вытаскивать вас отсюда?
Сансия старательно избегала пристального взгляда Мары.
– Я только рассказала вам, как именно обстоят дела, – пробормотала она. – Возможно, мое предостережение окажется полезным для вас в дальнейшем, если он попробует перехватить вас где-нибудь по пути… Постарайтесь бежать. Без меня. Полагаю, вы к этому готовы.
Похоже, она верила, что ее спасительница, в отличие от папочки, все же не лишена совести?
– Спасибо за предупреждение, – сказала Мара. Ее пальцы нащупали что-то твердое среди слизи: одну из скользких куколок кризара. – Так, нам необходимо немного скорректировать расписание, – тут же добавила она, вытягивая куколку ближе к поверхности, где можно было ее рассмотреть. Вытянутый эллипс был тверд: зверюга явно не собиралась в ближайшем времени покидать свое обиталище. Очень хорошо. – Куда мы попадем после того, как закончим возиться здесь?
– Нас проведут через зал к совершенно отвратительному помещению для сна. Это что-то вроде барака, – ответила Сансия. Впервые с начала разговора Мара уловила в голосе и эмоциях женщины нечто, напоминающее шепот осторожной надежды. – Сначала мытье, затем кормежка.
– Душевая или ванны?
– Это больше похоже на корыта для поения животных, чем на нормальные ванны или же бадьи, – пренебрежительно сказала Сансия. – Стоит только оказаться здесь, и можно забыть о настоящей чистоте.
– Да, я уже слышала что-то в этом роде, – согласилась Мара. – Это еще один повод к тому, чтобы не задерживаться в столь чудном месте больше необходимого. Установлены ли средства наблюдения в помещениях для сна?
– Есть две хорошо заметные камеры около двери. Полагаю, по периметру натыкана целая цепь замаскированных.
– Угу. – Мара приняла к сведению информацию. – Еще один вопрос: сколько времени осталось до окончания смены?
Сансия посмотрела через все помещение на светящееся на одной из стен табло.
– Не очень много. Около десяти минут.
– Хорошо, – сказала Мара. – Мне нужно кое-чем разжиться. Пара рекомендаций перед тем, как мы снова встретимся. Постарайтесь завершить омовение как можно быстрее и будьте готовы действовать, как только я дам знак.
Сансия посмотрела на нее с подозрением, но тем не менее согласно кивнула.
– Я буду готова. Удачи вам.
Мара тоже кивнула и двинулась вперед, держа в пальцах раковину с куколкой кризара, которую она отыскала в нижних слоях. Нужно было немного оторваться от Сансии, прежде чем та тоже пойдет. Боковым зрением Мара заметила охранника-дрэч’нама, направлявшегося прямо к ней по проходу между траншеями и угрожающе щелкавшего кнутом в воздухе. Весь его внешний вид свидетельствовал о решимости дать комментарий ее поведению и примерно наказать за безделье и болтовню, в то время как сам он находится при исполнении служебных обязанностей и чрезвычайно занят. Мара позволила ему подойти на расстояние удара кнута… И, издав душераздирающий вопль, она выбросила вверх руку, другой рукой ухватившись за предплечье:
– Она меня укусила! – От быстрых телодвижений ошметки слизи взлетели в воздух и начали дождем падать на все, что находилось вокруг. – Уберите это, уберите!
Дрэч’нам уже почти достиг края ее траншеи, оставался единственный шаг.
– Дай сюда руку! – сместив свой центр тяжести, он наклонился и навис над нею, поймал за левое запястье и потащил из ямы. Благодаря этому движению Мара оказалась лицом к нему, в непосредственной близости от заткнутого за пояс ножа, и вздрогнула, когда острые шипы и зазубрины лезвия ткнулись ей прямо в ребра.
– Я сказал, дай ее сюда! – повторил он, ставя Мару на ноги в проходе и рванув ее правую руку в сторону.
С тыльной стороны левой руки свисала раковина кризара.
Или по крайней мере Мара очень надеялась, что со стороны это выглядит именно так. Ее навыки во владении Силой были, конечно же, не столь впечатляющими, как у Люка Скайуокера, но в то же время трюк был вовсе не трудным: используя свои умения и концентрацию, прижать раковину к руке и тем создать у зрителей впечатление, что находящееся внутри существо впилось в кожу. Единственная опасность заключалась в том, что охранник мог случайно стряхнуть шарик слизи, специально помещенный в точке соприкосновения раковины и руки, и заметить полное отсутствие там щупалец личинки кризара.
Но вероятно, подобное случалось уже не один раз и давно успело перейти в разряд обычного: охране были не сильно интересны подробности вместе с деталями.
– Попалась, значит? Ну, отлично, – прорычал он и сомкнул стальной захват на ее правой руке, а затем потащил Мару за собой по проходу в направлении двери. – Ваше Седьмое Величество!
– Да, пройдите вперед, – ответил надсмотрщик, давая знак стоящим по сторонам охранникам открыть. – Скажите биту, чтобы был аккуратнее: Его Первейшее Величество совсем не обрадуется, если мы потеряем еще одну.
Дверь отворилась. Второй дрэч’нам шагнул к Маре с левой стороны, сцапал левую руку женщины и вцепился мертвой хваткой в многострадальную конечность где-то на уровне талии. Должно быть, заключила она, это обычная практика, и все было сделано для того, чтобы она не имела возможности повредить раковину. Дверь захлопнулась за их спинами, и вся троица быстро проследовала вниз по коридору.
Мара не имела ни малейшего понятия о том, где располагается помещение местного целителя, но был шанс, что не очень далеко, и это означало необходимость двигаться быстро. Она продолжала стонать и кричать, словно беспомощная и полностью сломленная рабыня, которую самым небрежным образом наполовину ведут, а наполовину тащат не ожидающие подвоха охранники. И в самом деле, кто сможет предугадать проявление хотя бы какого-то сопротивления со стороны слабой человеческой женщины, вполне закономерно вздрагивающей от боли в руках целых двух здоровенных сопровождающих? Глупо и неэффективно… Используя свое бесконечное дергание в качестве отвлекающего маневра, Мара бросила взгляд влево и вниз. Нож второго охранника подпрыгивал в такт его шагам в каких-то нескольких сантиметрах от удерживаемой им же ее левой руки.
Начиналась самая рискованная часть воплощения сочиненного на ходу плана. Ее руки были надежно зафиксированы – судя по всему, двое дрэч’намов не ждали от нее каких-либо фокусов и по этой причине были менее осторожны, чем могли бы быть при ином раскладе. Но если только это впечатление окажется обманчивым, в скором будущем ее саму ждут крупные неприятности.
Не оставалось ничего иного кроме как попробовать. Погрузившись в Силу, Мара частично вытащила нож охранника из ножен, внимательно наблюдая за его реакцией и прощупывая инородный разум: почувствует ли внезапное изменение веса на поясе. Предельно аккуратно, стараясь не брякнуть оружием, она ослабила зубчатую ручную гарду напротив места на ее предплечье, где все еще держалась куколка кризара. Два быстрых удара – два укола настоящей боли в отличие от закатываемого ею театрализованного представления, и она освободила нож, который тут же снова скользнул в ножны.
Как раз вовремя. Нож вернулся на свое место прямо в тот момент, когда правый сопровождающий подтащил ее к двери и потянулся к панели замка свободной конечностью. Переключив внимание на прикрепленную к своей руке куколку, Мара отправила ее в полет вглубь темного коридора по неопределенной траектории.
По сравнению с царящей повсюду темнотой, помещение медицинского центра, несомненно, выигрывало: чистота, свет, совсем неплохое оборудование, покрытый плиткой пол и даже деревянные панели на стенах. Причина столь несвойственной обстановки была более чем проста: медик не был дрэч’намом.


– Садись, – одетый в видавший виды медицинский халат бит выглядел усталым. Он сделал жест в сторону одиноко стоящего стола для проведения осмотров. Тон его голоса был оживленным, но лицо и движения рук выдавали нервозность и волнение, которые, как подозревала Мара, были его обычным состоянием в обществе дрэч’намов. – Где куколка?
Находящийся слева от Мары охранник поднял ее руку.
– Вот она… Ох, пастина… Она исчезла!
– Должно быть, отвалилась, – сказал бит голосом, в котором внезапно усилилось напряжение. Его взгляд виновато скользнул влево, к стене. – Вы двое идите и поищите ее.
Охранники не стали возражать и немедленно покинули помещение.
– Ты заметила, когда она отвалилась? – он перевернул руку Мары и начал счищать остатки слизи.
– Нет, – она добавила в голос скулящие нотки страха, в то время как смотрела мимо большой головы медика. Дверь сзади была приоткрыта, и сквозь проем Мара заметила большой, обставленный медицинским оборудованием кабинет. Чуть-чуть подтолкнув транспаристальную дверь Силой, она заставила ее открыться еще на несколько сантиметров. Пузырьки находились слишком далеко для того, чтобы можно было свободно прочесть названия на их этикетках, но если цвета и формы соответствовали обычным стандартам Новой Республики… Три, которые были ей необходимы, обнаружились почти сразу. Она подняла один из пузырьков с места и быстро опустила его вдоль стены на пол. Узнать где находится камера наблюдения, не было никакой возможности, а значит, подобное действие представлялось единственным выходом. Мара могла лишь надеяться, что более чем странные перемещения бутылочки не будут отслежены мониторами системы слежения Его Первейшего Величества и кем бы то ни было из его окружения, кто по долгу службы обязан в них таращиться. Захватив вторую, она пристроила и ее рядом с первой…
– Странно, – сказал бит. Он уже успел очистить ее руку и теперь разглядывал место, где красовались два точечных прокола, которые Мара нанесла себе сама посредством ножа охранника. – Не слишком похоже на углубления от щупалец кризара. Ты уверена, что именно куколка схватила тебя?
– Не знаю, – простонала Мара, перемещая последний из трех пузырьков на пол, затем поймала в захват Силы еще несколько небольших флаконов-спринцовок из мягкого материала и добавила их к своей коллекции. – Я только знаю, что это больно. Очень больно.
Она различила нотки сочувствия и огорчения в эмоциях бита:
– Да, я понимаю, – пробормотал он. – Здесь далеко не легкая жизнь.
– Нет, – полным слез голосом произнесла она, одновременно перемещая все свои трофеи и выстраивая их рядком в дверном проеме комнаты для осмотров. Кто бы там сейчас ни исполнял обязанности надзирающего, он скорее всего не обратит внимания на совершено пустой кабинет, а, повинуясь здравому смыслу, сосредоточится на помещении, занятом человеческой женщиной-рабыней и медиком-битом. А здесь – она должна была привести камеру в негодность, прежде чем перенести всю свою добычу непосредственно к себе.
– Ох! – внезапно вскрикнула Мара, дернула левой рукой и почти вырвала ее из пальцев бита, одновременно бросив быстрый взгляд на стену, удостоившуюся его внимания чуть раньше. Линза маленького экрана, задекорированная между деревянными панелями стены как узел между деталями обшивки, по идее должна была быть незаметной. Но не для того, кто обладал выучкой и опытом Мары.
– Извини, – произнес бит, и она почувствовала в нем смесь беспокойства и замешательства. Медик тут же ослабил захват на ее руке. – Я старался быть осторожным и не хотел причинять боли.
– Но все же умудрился, – раздраженно процедила она. Пальцами правой руки Мара незаметно отделила шмат слизи от начинающей постепенно застывать густой массы, которая плотно покрывала ее ноги. – Чуть раньше в большом зале меня всю исхлестали… Ой! – Она снова выдернула левую руку и одновременно потрясла правой. На вид совершенно невинное и бесхитростное движение привело к тому, что через комнату полетели мелкие комочки слизи, числом около полудесятка.
И при небольшом содействии ее чувствительности к Силе самый крупный из них шлепнулся прямо на стену, придясь точнехонько на объектив камеры скрытого наблюдения.
– Еще раз прошу прощения, – сказал бит, оглядываясь на стену. Он присмотрелся чуть внимательнее, и тело его напряглось: медик понял, что случилось. – Извини… – добавил он, хватая полотенце и бросаясь к стене.
И, пользуясь тем, что камера все еще заляпана, а внимание медика рассеяно, Мара Силой подняла пузырьки и бутылочки с пола и, не ослабляя концентрации, заставила их пересечь комнату по воздуху и плавно опустила перед собой. К тому моменту, когда бит закончил чистку, все они были благополучно спрятаны в складках ткани ее комбинезона и карманах.
– Мои извинения, – произнес он, откладывая полотенце в сторону и возвращаясь на место. – Это питательное вещество может повредить материал обшивки стен, который Его Первейшее Величество любезно позволил мне использовать для интерьера.
О как… Интересно. Это значит, у него могут быть серьезные неприятности, если обзор камеры будет закрытым достаточно долгое время? Вполне вероятно…
– Все в порядке… – пробормотала Мара.
Она снова успела, уложилась как раз. Едва бит вновь взялся за ее руку, оба охранника-дрэч’нама ввалились назад в комнату.
– Ничего нет, – прорычал один из них, с подозрением глядя на Мару. – Ну, что ты с ним сделала?
Мара сжалась и постаралась отодвинуться от врача.
– Ничего, – ответила она, в голосе прозвучали испуг и мольба. – Пожалуйста, я в самом деле ничего не делала…
– Тогда где же он? – рявкнул дрэч’нам, делая шаг к ней, угрожающе подняв свой кнут и щелкнув им.
– Возможно, это был еще не достаточно взрослый кризар, – вступился за Мару бит, выставляя руку между ней и охранником. – Его захват был не слишком силен и не очень устойчив.
– Тогда где же он сейчас? – и второй охранник решил поучаствовать в обсуждении. – Он действительно вцепился в нее, я сам видел.
– Если куколки нет в коридоре, то она должно быть все еще в зоне роста… – разумно предположил бит. – Возможно, она отвалилась и вновь попала в траншеи.
Охранники продолжали выяснять судьбу куколки, и Мара затаила дыхание. Если только хотя бы один из них взглянул на куколку после того, как они покинули зал…
Но очевидно, никто из них не обратил на это пристального внимания.
– Ладно, – сказал один из охранников с грубой вежливостью. – Может быть.
Бит взглянул на стенной хронометр.
– В таком случае, процедура закончена, – подвел он итог. – Почему бы вам не сопроводить ее к бараку, а потом не поискать в проходах в зале роста?
– Мы без тебя знаем свою работу, бит! – рыкнул другой охранник, обнажив зубы, и не слишком бережно схватил Мару за руку. – Пошли, человек, шевели ногами. Пора тебе помыться.
Помещение для сна и одновременно мытья с приемом пищи, о котором говорила Сансия, находилось рядом, отделенное коридором от зала с ямами слизи. Оно было настолько же отвратительным, насколько этого можно было ожидать по рассказу, и поэтому Мара была вполне готова к зрелищу. Когда она вошла, около половины женщин уже закончили некое подобие гигиенических процедур и отходили от длинных корыт, наполненных чем-то, что было скорее разжиженной слизью, чем имело хоть какое-то сходство с нормальной водой. Мара присоединилась к толпе ожидающих своей очереди, и, загородившись их телами, убедилась, что пузырьки в карманах ее комбинезона действительно содержат нужные растворы и химикалии. Ее разностороннее образование императорского агента снова выручало и предоставляло неплохой шанс.
– Я думала, вы шутили о намерении раздобыть ваше "кое-что"… – тихо прозвучал голос Сансии из-за ее плеча, и его тональность была достаточно низкой, чтобы стоящие вокруг женщины не смогли расслышать отдельных слов. – Где вы это взяли?
– Позаимствовала в медицинском кабинете, – ответила Мара, сосредоточившись на переливании содержимого одной из бутылочек во флакон-спринцовку, и держа обе емкости на высоте талии, где ее действия были надежно скрыты от любопытных глаз.
Сансия издала слабый горловой звук:
– Полагаю, говорить об этом уже слишком поздно, но медицинский кабинет наверняка тоже снабжен камерами наблюдения…
– Я знаю, – сказала Мара. – Не беспокойтесь, я об этом позаботилась. Вот, подержите лучше.
Она передала Сансии пустой пузырек и уже наполненный флакон, предоставляя той возможность взглянуть на свои манипуляции. Н-да, несмотря на все попытки несчастной привести себя в порядок, ее волосы и одежда все равно оставались запачканными слизью, что, впрочем, было неудивительно после целого дня безвылазного торчания в мерзкой жиже. Какими бы ни были причины ненависти Прэйша к женщинам человеческой расы, мрачно подумала Мара, нужно было отдать должное его изобретательности: он явно преуспел в деле принудительного и скорого лишения их цивилизованного облика.
– Если честно, я не думала, что вы вернетесь, – немного смущенно произнесла Сансия, когда Мара начала переливать во вторую спринцовку содержимое следующего пузырька. – Рада, что ошиблась.
– Я уже привыкла к тому, что обычно меня недооценивают, – спокойно уверила ее Мара. – Как думаете, вы сможете найти путь к месту, где находится ваш корабль?
– Это не сложнее, чем вернуться с нижнего уровня, – с чувством ответила Сансия.
– Хорошо. Опишите маршрут.
Ей даже не нужно было смотреть на собеседницу, чтобы почувствовать, как внезапно напряглась и насторожилась Сансия.
– Почему вы об этом просите? – осторожно осведомилась она. – Мы же пойдем вместе, верно?
– Мы должны будем разделиться, – терпеливо объяснила Мара. – Иначе вам будет грозить опасность быть раненой или даже хуже. Причем опасность гораздо большая, чем это действительно необходимо. А для меня перспектива тащить вас на себе и в то же время искать дорогу – не столь уж хороша.
Последовала небольшая пауза.
– Полагаю, в этом действительно есть смысл, – неохотно уступила Сансия. – Хорошо. Тогда смотрите: нужно выйти из той двери и повернуть направо…
Она описала маршрут полностью, очень точно, со всеми проходами, поворотами и пересечениями коридоров. Было совершенно ясно, что эта женщина обладает цепкой памятью, способной удерживать мелкие детали. К тому времени как импровизированная лекция подошла к концу, вторая спринцовка была наполнена.
Теперь они были готовы.
– Хорошо, – сказала Мара, вручая Сансии второй опустевший пузырек и забирая у нее полный флакон. – Уберите эту посуду с глаз долой и затем идите ближе к двери. Здесь когда-нибудь были пожарные тревоги или учения?
– Нет, с той поры как я здесь, такого не было ни разу, – растерянно похлопала ресницами Сансия.
– Ну, так сейчас будет, – мрачно пообещала Мара. – Когда сюда толпой ввалятся дрэч’намы, постарайтесь не попасть в самую гущу. А после этого ждите меня около двери.
– Понятно, – глубоко вздохнула Сансия. – Желаю удачи.
Она направилась на указанную позицию, осторожно лавируя в толпе и стараясь не задеть кого-нибудь из все еще измазанных женщин. Мара осталась стоять среди толпы, потихоньку продвигаясь вперед, к освобождавшимся возле корыт местам. Одновременно с производимым в уме обратным отсчетом она спрашивала саму себя: а что если рискнуть и попробовать хоть немного ополоснуться, прежде чем устраивать диверсию. И безо всякой охоты решила все же не тратить зря времени. К тому же, бит вполне мог заглянуть в свой кабинет и заметить пропажу пузырьков с растворами. Тогда, без сомнения, он сообщит об этом с той же похвальной скоростью, с которой бросился оттирать от слизи камеру наблюдения.
Последняя женщина перед ней отошла, и в конце концов Мара оказалась на своем "огневом рубеже". С незаметно зажатым в пальцах последним полным пузырьком она подошла к самому корыту и, болтая рукой в грязной воде, вылила его содержимое. Неуклюжая емкость тотчас же треснула, со зловещим шипением вверх взметнулось пламя, и повалили клубы желтого дыма.
И около полудесятка испуганных женских голосов оглушительно закричали в разной тональности, символизируя пробуждение разумов их владелиц, систематически и целенаправленно низводимых до почти вегетативного состояния. Встряска посредством внезапной и необъяснимой опасности оказалась для них далеко не лишней. Дым продолжал все так же подниматься и распространяться, и по истечении каких-то секунд зона видимости в помещении существенно уменьшилась. О свободном обзоре от угла до угла теперь оставалось лишь вспоминать. Крики и вопли вокруг становились все громче и громче, а доносящийся отовсюду топот ног и звуки столкновения тел лишь добавляли неразберихи. Охваченные внезапной паникой люди почти потеряли способность рассуждать здраво. Единственное, что все они знали точно: бежать им некуда, а спрятаться – негде.
Охранники Прэйша оказались расторопнее и сообразительнее, чем Мара о них думала. Она была только на полпути к двери, прокладывая дорогу среди окружающего безобразия, когда тяжело хлопнула подвижная панель в стене и дрэч’намы числом более десятка с грохотом вломились в зал. Сквозь задымление Мара различила тяжелые баллоны огнетушителей в руках членов импровизированной пожарной команды, на всех парах пронесшиейся мимо.
Подбежав к двери, она обнаружила притаившуюся Сансию.
– Что вы там устроили? – прошептала женщина.
– Всего лишь небольшую диверсию при помощи химических реактивов, – пояснила Мара, вглядываясь сквозь дым в дверной проем: далеко не все охранники Прэйша были заняты спасением чернорабочих, двое из них, вооруженные парализующими кнутами, блокировали коридор и были готовы предотвратить любую попытку кого-либо из рабынь воспользоваться преимуществами внезапного беспорядка. – Держитесь около меня, – добавила она, зажав по наполненному сосуду в каждой руке и шагнув за порог.
Завидев стройную и тонкую фигуру человеческой женщины, один из охранников пренебрежительно фыркнул:
– Что это вы надумали? Куда-то соб…?
Ему было не суждено закончить свой вопрос. Резко взметнув обе руки, Мара выстрелила струей жидкости из одной из спринцовок в лицо каждому. Издав нечленораздельные звуки, они подпрыгнули и попытались уклониться от, казалось, вездесущих брызг. Перекрестив руки, Мара перехватила импровизированное оружие и щедро окатила их уже их другой спринцовки.
С душераздирающими и стеносотрясающими завываниями оба дрэч’нама опустили кнуты и попятились назад от двух женщин, закрывая лица руками.
– Вперед! – приказала Мара. Протиснувшись между охранниками, она экспроприировала у одного их них кнут и сломя голову помчалась по коридору от места недавнего побоища.
Она добежала до конца, и навстречу выступила другая пара дрэч’намов. Оскалившись, они замахнулись кнутами, но прежде чем успели окончательно изготовиться, сама Мара нанесла короткий упреждающий удар, и конец кнута обвился вокруг шей обоих. Они взревели так же громко, как и предыдущие, со всего размаху загремев на каменный пол и перепутавшись конечностями. Мара разжилась еще одним кнутом взамен своего и понеслась дальше.
– Сюда! – позвала вырвавшаяся вперед Сансия. – В следующем коридоре мы должны повернуть направо, там есть лестница, которая ведет вверх…
– Остановить их! – проревел голос откуда-то сзади. Мара бросила взгляд через плечо. Внезапно проснулось чувство опасности и немедленно известило о себе резким покалыванием в основании шеи. Впереди вскрикнула Сансия.
Мара изогнулась, и кнут в ее руке послушно начал движение. Двое дрэч’намов выскочили из засады около дверей в противоположных сторонах коридора, оба их кнута уже обвивались вокруг яростно бьющейся напарницы.
Мара резко хлестнула в сторону левого нападающего, целясь концом кнута поперек его плеча, и тут же отпрыгнула назад, отстраняясь. Охранник коротко рявкнул что-то явно нецензурное, когда ее стремительный жалящий удар достиг цели, но все же сумел удержать собственное оружие. Через плечо Мара отразила подстерегающий сзади удар, нацелилась на другого дрэч’нама, и в этот момент резко, совершенно без предупреждения ее оружие словно зависло в воздухе, потеряло и импульс, и инерцию, а в итоге чуть было не вырвалось из руки. Какое-то движение над головой привлекло ее внимание и заставило поднять взгляд. И она увидела, как вместо куда-то исчезнувших грубо отесанных камней потолок щетинится огромным количеством зазубренных трубок и пик-острий, нацеленных вниз, прямо на нее. Конец беспомощно свисающего кнута только что безнадежно запутался среди них.
– Глупая человеческая женщина, – голос Прэйша довольно промурлыкал из какого-то динамика, скрытого среди них. – Неужели ты всерьез полагала, что я буду рассчитывать только лишь на парализующие кнуты и мышечную массу моих стражников, чтобы удержать рабов там, где им следует быть?
Проигнорировав его, Мара направилась прямо к двум стражникам, удерживающим между собой связанную Сансию. Теперь, когда кнуты были захлестнуты вокруг ее тела, они могли рассчитывать только на свои ножи…
– Стой! – приказал Прэйш, и вся кажущаяся мягкость его голоса разом испарилась. – Я вовсе не горю желанием убить тебя, женщина, но придется, если ты вынудишь…
Мара продолжала размеренно двигаться. Оба охранника вытащили клинки из ножен и уже почти нацелили их на самоубийцу, идущую навстречу своей смерти. Мара потянулась к лезвиям Силой, готовясь развернуть их в разные стороны и ожидая подходящего момента.
И в этот момент позади двух ее противников появились другие дрэч’намы, заполнившие собой коридор.
Мара против воли остановилась, на зубах появился кислый привкус поражения. Ни с помощью навыков владения Силой, ни используя имперские боевые искусства, которым была обучена, ни свой опыт, ни каким бы то ни было иным способом она одна не сумела бы справиться с целым гарнизоном. Не здесь и не сейчас.
– Могу предложить вам сделку… – произнесла она, адресуясь к потолку.
– Не сомневаюсь, – вновь промурлыкал Прэйш. – Стража! Освободите вторую женщину и приведите обеих в аудиенц-зал. У меня есть несколько вопросов к нашей маленькой воительнице.
Процессия, включавшая и Сансию, все еще испытывающую боль и частичный паралич от воздействия кнута, поднялась по лестнице и медленно проследовала по мрачному каменному коридору. Мара поддерживала ее во время всего пути. Так они и шли, окруженные охранниками, чувствуя на себе их раздраженные взгляды. Несколько раз Мара просила их помочь, но неизменно натыкалась на пренебрежительное игнорирование. Которое, безусловно, было еще и ответом на незаданный вопрос о надеждах, которые позволено питать любому, попавшему сюда. Поддерживая спотыкающуюся и то и дело норовящую упасть женщину, Мара старалась, насколько это возможно, тянуть время, и поэтому в момент торжественного переступания порога аудиенц-зала Прэйша Сансия уже почти оправилась от перенесенного испытания и чувствовала себя вполне сносно. Новая попытка к бегству получится гораздо более успешной, если к тому времени каждая из них сможет передвигаться самостоятельно.
И, тем не менее, было яснее ясного, что Прэйш больше не собирался облегчать им жизнь и предоставлять подобную возможность. Исходя из внушительного числа дрэч’намов, выстроившихся линией вдоль стены и стоящих кольцом вокруг трона, можно было сделать вывод, что Его Первейшее Величество изволил сосредоточить здесь весь гарнизон.
– Похоже, тут вечеринка в самом разгаре, – не удержалась от комментария Мара, когда их с Сансией подвели к внутреннему кольцу стражников и сделали знак остановиться в паре метров. – Вы так нас боитесь?
– Вся эта охрана находится здесь в надежде, что им представится удобный шанс расквитаться с тобой за то, что ты сотворила с Броком и Кзиком на нижнем уровне, – безо всяких церемоний ответил Прэйш. – Простите мое любопытство, но где ты раздобыла кислоту, которой плеснула им в лица?
– Позаимствовала компоненты в вашей лаборатории, – не стала скрытничать Мара. Не было никакого смысла разводить секретность: если они еще не установили факт состоявшейся кражи, то вскоре обязательно это сделают. – Это всего лишь вопрос знания, что и с чем нужно смешивать.
– Весьма интересно. – Он откинулся на спинку трона и одарил Мару взглядом, в котором смешивались любопытство и подозрительность. – Едва ли рабыню, которую любезно прислал Мрахаш Квабийский, можно было заподозрить в такой серьезной теоретической подготовке… – Он задумчиво пожал плечами. – Но, конечно же, это в корне неверное замечание, не так ли? Учитывая, что Мрахаш тебя не посылал?
Мара почувствовала комок в горле. Бардрин уверил ее, что в настоящее время Мрахаша нет в этом секторе пространства, и у Прэйша не будет возможности проверить ее легенду.
– Конечно же, меня послал именно он, – уверенным тоном солгала она, дотрагиваясь Силой до разума не-человека в попытке выяснить, не было ли это ловушкой.
– Избавь меня от своей лжи! – резко сказал Прэйш, и в его мыслях Мара не заметила попыток обмануть ее. – У меня был сеанс связи с Мрахашем, и он сказал, что никогда о тебе не слышал. Кстати, я уже собирался послать за тобой, когда ты предприняла свою жалкую попытку бегства.
– Я же говорила вам, что папочка попробует устроить так, чтобы вы улетели отсюда без меня… – тихо прошептала Сансия.
Откуда-то со стороны донесся сухой щелчок кнута, и Сансия вздрогнула от боли. Бросив взгляд на нее, Мара увидела пролегшую поперек щеки измученной женщины яркую кровавую полосу.
– Если у тебя есть что сказать, то говори, – холодно сказал Прэйш. – И начни, пожалуй, с рассказа о том, кто ты и почему находишься здесь.
– А если я не собираюсь этого делать? – поинтересовалась Мара.
Пристальный взгляд Прэйша переместился на Сансию.
– Тогда мы попробуем убедить твою подругу. Не думаю, что ты захочешь при этом присутствовать…
Мара обвела взглядом комнату, пытаясь найти хоть какой-нибудь, – любой! – недостаток в схеме организации охраны Прэйша. Малейшую зацепку. Но не видела ничего. Максимум, что она могла предпринять сейчас, – набрать в рот воды и надеяться, что в камере пыток, куда обязательно отволокут ее и Сансию, охраны будет поменьше нежели здесь.
…Если только они не планировали заставить ее быть зрителем. Или, что еще хуже, предоставить дивную возможность наблюдать через монитор системы наблюдения откуда-нибудь снаружи… Это означает фактически позволить им отправить Сансию под нож…
Входная дверь резко открылась, и один из стоящих за нею караульных приблизился к трону на расстояние, равное примерно четверти диагонали аудиенц-зала. В руке у него был комлинк.
– Ваше Первейшее Величество, позвольте обратиться? Только что получено свидетельство о том, кем является шпионка.
– Великолепно… – довольно протянул Прэйш, повернув свой трон фронтальной частью к нему. – Я слушаю.
Охранник произнес в свой комлинк несколько слов, и дверь тотчас отворилась, пропуская еще двоих дрэч’намов и… Х’сиши, тогорианку, с которой Мара имела удовольствие видеться в течение нескольких минут по ту сторону стен этой гнусной берлоги. Лохматое существо не слишком опрятного вида сжимало в руках секцию цилиндра-упаковки, в котором была привезена модель планетоида.
…Ту самую секцию, где Мара спрятала свой меч.
Мара с силой сжала руки, когда живописное трио деловито протопало сквозь строй охранников к самому трону. Для нее и Сансии появилась еще одна возможность спастись, и теперь все напрямую зависело от того, что Прэйш находится в неведении относительно ее способностей к Силе. Если Х’сиши покажет ему меч, пиши пропало: преимущество бесследно развеется в тот же миг. Она должна начать действовать прежде, чем это может произойти.
Но как это сделать? Шансов насчитывалось – все то же количество. Полный ноль. Дрэч’намы стояли вокруг, заполняя своими тушами зал, а секция цилиндра находилась от Мары слишком далеко, чтобы можно было отогнуть внутренний слой и достать меч…
– Это еще кто? – потребовал объяснений Прэйш.
– Бродяжка с улицы, – со всей почтительностью ответил один из вошедших охранников. – А вот здесь – часть упаковки, в которой эта женщина привезла для вас подарок. – Он потянулся, чтобы забрать у Х’сиши секцию цилиндра.
Тогорианка резко отстранилась от него:
– Я покажу сама! – прошипел она. – Моя находка! Моя добыча!
– Хорошо, позвольте ей сделать это самой, – разрешил Прэйш, сделав нетерпеливый жест рукой. – Покажите мне это ваше свидетельство!
Маре показалось, что Х’сиши как-то многозначительно взглянула на нее и Сансию. И, мягко просочившись сквозь внутреннее кольцо охраны, она протянула секцию прямо под нос Прэйшу.
– Вот, вы видите здесь, – проговорила она, указывая когтем на дно. – Это печать маркировки корпорации "Уоти".
– Что?! – потрясенно выдохнула Сансия, когда Прэйш наклонил голову, чтобы разглядеть получше. Мара без труда почувствовала ее сильнейшее удивление и внезапно появившееся подозрение. Если спасительница на самом деле была прислана конкурентами отца, то…
– Спокойно! – шикнула на нее Мара, пытаясь разобраться в собственных смешанных чувствах. На цилиндре не было никаких печатей или маркировочных знаков, она еще раньше тщательно это проверила. Или тогорианка перепутала ее цилиндр с каким-то другим, выуженным из мусорной кучи?
– Это действительно символ "Уоти", – согласился Прэйш, забирая секцию у Х’сиши и устремляя на Мару пристальный взгляд. – Так что все это значит? "Уоти" желает получить свои новые игрушки назад?
Мара не отвечала и не отводила взгляда от Х’сиши, пытаясь представить перспективы развития событий на ближайшее будущее. Но по выражению лица той было совершенно невозможно что-либо понять.
– Да, должно быть, – решил Прэйш. – Полагаю, этого следовало ожидать. Мои поздравления, ваша деятельность впечатляет эффективностью: найти меня в течение всего лишь недели с момента того приобретения…
– И все же, Ваше Первейшее Величество, возможно, что вся эта эффективность – не более чем видимость? – усомнился один из дрэч’намов, прожигая Х’сиши исполненным подозрений взглядом. – Вообще-то мы выбросили упаковку, в которой был сюрприз от "Уоти", и она попала к мусорщикам. Эта экзотка могла запросто заполучить знак маркировки корпорации где-нибудь еще и присандалить его сюда.
– Нет, – ответил ему Прэйш. – Печать содержит настоящую голограмму со впаянными в металл краями. Она подлинная.
Он одарил Мару улыбочкой, от которой по спине у той стадом пробежали мурашки.
– И, кроме того, зачем еще агент подобного уровня боевой подготовки добровольно сунется ко мне, подобно тому, как это сделала она?
Мара вновь взглянула на Х’сиши и встретилась взглядом с пристально глядящей на нее тогорианкой. Та непринужденно подняла руку и словно случайно коснулась собственной шеи, выпустив когти из подушечек пальцев. Она пыталась подать знак, показать Маре, каким образом подделала края голограммы? Или в этом был еще какой-то смысл?
И внезапно она догадалась.
– Я не знаю, в чем вы пытаетесь меня уличить, Ваше Первейшее Величество, – громко произнесла Мара с явственным презрением в голосе, – но если это и есть ваше доказательство, то могу назвать его довольно слабым. Даже и отсюда вижу, что эта часть упаковки – совсем не та, которую использовала я.
Прэйш потемнел лицом.
– В самом деле? – прогрохотал он. – Какое замечательное и острое зрение. Или какая удивительно ненадежная память. Возможно, эта память нуждается в некотором освежении?
– Ваше Первейшее Величество, может быть, пусть она взглянет поближе? – предложила Х’сиши.
– Думаю, не стоит, – отрезал Прэйш. – Итак, переговоры окончены. Она отказалась принять условия игры! – он впился в Мару тяжелым взглядом. – Это был ваш последний шанс закончить все с наименьшими потерями для себя.
Х’сиши с отчаянием посмотрела на Мару. А та чуть-чуть приподняла брови и почти незаметно кивнула в сторону цилиндра…
– Ваше Первейшее Величество, могу я забрать его назад? – спросила тогорианка.
– Я еще не закончил с ним… – отрезал Прэйш, его внимание все еще было приковано к Маре. – Нет? Ну что же, хорошо. Стража…
И в этот момент, совершенно неожиданно для окружающих, Х’сиши стартовала со своего места и одним прыжком достигла трона. Полоснув когтями по лицам двух телохранителей, стоящих по бокам от Прэйша, она вырвала остатки цилиндра у того из рук и с размаху заехала секцией ему по голове. Сила удара была вполне достаточна, чтобы ошеломить главного дрэч’нама. В следующий момент ее рука достигла внутреннего круга охраны. Послышавшийся скрежещущий звук раздираемого металла заглушил даже рев охранников, набросившихся на тогорианку. Х’сиши резко взмахнула кистью поверх их голов.
И световой меч Мары по восходящей траектории пологой дуги полетел через всю комнату.
Раздался чей-то предупредительный крик, но было уже слишком поздно. Мара прочно удерживала оружие захватом Силы и выдергивала его из тянущихся рук охранников, безуспешно пытающихся поймать серебристый цилиндр в воздухе во время его стремительного движения.
– Ложись!!! – рявкнула она Сансии в тот момент, когда прохладная металлическая рукоятка прочно легла в ее ладонь, и с низким гудением появилось синее светящееся лезвие активированного меча. Стремительно опустив руку, она поразила обоих стоящих по бокам от себя охранников.
И затем в аудиенц-зале началось форменное светопреставление.
Ближайшие из дрэч’намов, которым расстояние до Мары препятствовало использовать парализующие кнуты, отступили и слаженным движением потянули из-за поясов ножи. Так они и погибли, сжимая рукояти. Стоявшие за их спинами прожили дольше, но ненамного. Одетые в слишком тяжелую броню, стоящие слишком плотно друг к другу, привыкшие полагаться в основном на виртуозное владение кнутами и впервые столкнувшиеся с оружием, которое могло непринужденно пресекать хлесткие удары, – они не имели ни малейшего шанса. Мара прошла сквозь их строй подобно разогретому ножу, проникающему сквозь масло, нанося удары с автоматической четкостью и усеивая каменный пол позади себя телами. Взор ее был исполнен праведного гнева, а сердце жаждало справедливого возмездия за Сансию и других женщин, брошенных в ямы со слизью и низведенных до положения рабынь, возмездия за пиратские нападения, грабежи и хладнокровные убийства, возмездия за опасность, в которой все еще находилась команда "Дикого Каррда"…
И внезапно, или это только так показалось, все закончилось.
Она стояла посреди зала, высоко держа световой меч и тяжело переводя дыхание. Пространство вокруг было покрыто грудами тел дрэч’намов.
– Даже представить не могла…
Мара посмотрела вокруг. Х’сиши, прислонившаяся к стене позади трона Прэйша, взирала на нее с выражением недоверчивого изумления. Несколько ран на ее голове и теле кровоточили.
– Ты сильно пострадала? – спросила Мара, пересекая зал и приближаясь к ней. Ни одно из повреждений не выглядело достаточно серьезным, но Мара не считала себя знатоком физиологии тогориан настолько, чтобы знать это наверняка.
– Не слишком, – уверила ее Х’сиши. – Они очень скоро потеряли ко мне всякий интерес.
– Что оказалось для меня весьма удачным, – мрачно произнесла Мара, внимательно осматривая ложную стену позади Х’сиши, которая, как она определила во время своего первого появления здесь, скрывала два замаскированных орудийных порта с бластерами.
Только теперь здесь наличествовали и вторые отверстия, каждое шириной с лезвие ножа, прямо под каждым их портов. Лезвие зажатого в руке Х’сиши ножа одного из охранников было заляпано бледно-розовой кровью дрэч’намов.
– Спасибо тебе, – сказала Мара, махнув рукой в сторону стены. – А мне все было интересно: почему они так и не открыли стрельбу.
– Не успели, – просто ответила Х’сиши.
– Вижу. И благодарю. Что там с Прэйшем?
– Думаю, он сбежал, – фыркнула тогорианка. – Вместе с кучей своих охранников. Но мы должны поспешить. Ваша напарница уже ушла.
– Что? – поразилась Мара и снова оглянулась. Все верно, Сансия ушла. – Ее Прэйш забрал?
– Нет, она ушла одна, вон в ту дверь, – показала Х’сиши.
Достигнув своего судна, она будет иметь великолепную возможность улететь и оставить Мару вместе с Х’сиши здесь.
– Проклятье! – простонала она. – Пошли!
Коридоры, что, впрочем, было не слишком удивительно, начисто опустели. Не выпуская из руки меч, Мара указывала путь. Она ругалась про себя последними словами за излишнюю доверчивость, за то, что ни в малейшей степени не ожидала прощального финта, похожего на этот. Да уж, наследственность налицо: каков папочка, такова и доченька…
И даже прежде, чем она успела к этому приготовиться, открылась последняя дверь. Внутренний двор был превращен в некое подобие космопорта: яхты, небольшие фрахтовики и ряды смертоносных, крылатых истребителей. Будучи примерно на середине посадочного поля, они услышали гул двигателей и увидели поднимающийся вверх корабль.
Роскошную яхту "Соро-Сууб 3000".
– Это она? – спросила Х’сиши.
– Да… – подтвердила наличие неприятности Мара. Что же, все правильно: каков папочка, такова и доченька. Но сейчас она не могла позволить себе роскошь поддаваться гневу. Сделав усилие воли, она спокойно поделилась с Х’сиши соображениями: – Для нас лучше всего будет покинуть это гостеприимное место прежде, чем во главе своих головорезов вернется опомнившийся Прэйш. Давай посмотрим, свободен ли доступ к какому-нибудь их этих кораблей.
А потом она помедлила и нахмурилась. Вопреки всем ожиданиям, яхта не поднималась вверх с той скоростью, которую Сансия могла бы развить, чтобы как можно скорее скрыться. Вместо этого, задействовав репульсорные двигатели, судно зависло в нескольких метрах над центром площадки.
И прежде, чем Мара успела прикинуть, что еще собирается отколоть Сансия, пара залпов турболазеров из расположенных под брюхом корабля орудийных портов с ювелирной точностью накрыли один из стоящих на приколе истребителей, превратив его в желтый огненный шар.
Тогорианка прорычала что-то, но Мара не смогла разобрать ни единого слова за ревом огня. Яхта плавно поворачивалась по кругу и продолжала лупить из турболазеров, методично превращая все, что Прэйш теоретически мог бы задействовать для погони, в груды покореженного и обожженного металла. Затем, совершив аккуратный и точный маневр, корабль приблизился к месту, где стояли Мара с Х’сиши, и снизился к самой земле. Опустился трап-подъемник.
– Я уж думала, что вы двое никогда не появитесь, – нетерпеливый голос Сансии звенел напряжением от усилий по управлению механизмом подъема. – Давайте, быстрее, пора уносить ноги!

Фактом, достойным всяческого удивления, особенно по сравнению с первым появлением Мары в этом месте, было полное отсутствие охранников у входной двери особняка Бардрина. Их и в самом деле нигде не было видно, когда Мара и Сансия вышли из лэндспидера и направились внутрь.
Как оказалось, это был добрый знак.
– С возвращением, Мара! – произнес Каррд, поднимаясь навстречу женщинам из кресла позади массивного стола в кабинете Бардрина. Он широко улыбался, однако Мара без труда почувствовала ледяной гнев, клокочущий под маской внешней любезности. – Великолепная пунктуальность, как всегда. Мы только что заняли особняк, и я готовился собирать силы, чтобы отправиться за вами. – Он адресовал Сансии полупоклон. – Вы, должно быть, Сансия Бардрин. Добро пожаловать домой.
– Благодарю вас, – ответила Сансия, вздернув подбородок. – Поздравляю, вам удалось произвести на меня неизгладимое впечатление: люди, которые проектировали и возводили эту маленькую крепость для отца, уверяли, что ее невозможно захватить. По крайней мере, целой и невредимой.
– Я располагал помощью истинных профессионалов в этом деле, – Каррд бросил взгляд на Бардрина, сидевшего в состоянии молчаливого негодования позади его же собственного стола. – Наравне с личными весьма серьезными побуждениями. Буду крайне признателен, если чуть позже вы сможете объяснить своему отцу, что игры подобного рода с моими людьми – далеко не лучший способ обеспечить себе долгую и счастливую жизнь.
– Не беспокойтесь, – мрачно пообещала Сансия. – У нас с ним найдется предостаточно тем для бесед. Действовать со столь похвальной расторопностью, чтобы оставить меня гнить в ямах со слизью Прэйша, пока он не вернет свой драгоценный "Счастливый случай"…
– Тебе не грозило пробыть там более, чем еще шесть часов, – раздался голос Бардрина. – Я уже собрал группу, чтобы проникнуть туда, за тобой.
– Чтобы пробиться через систему внешней обороны Прэйша? – фыркнула Сансия. – Да их порвали бы на ленточки прежде, чем хоть кому-нибудь удалось даже попасть в атмосферу.
Мара прочистила горло:
– Вы удивитесь, когда узнаете, насколько на самом деле он был осторожен и предусмотрителен. Гораздо более, чем вы думаете… – произнесла она, одновременно дотягиваясь Силой до разума Бардрина. Сейчас она складывала воедино кусочки мозаики, но его эмоциональные реакции были как раз тем, что могло подтвердить: она идет в верном направлении и абсолютно правильно соединяет элементы. – Я думаю, он намеренно подстроил так, чтобы вас захватили именно те пираты, потому что точно знал, что они доставят вас и "Счастливый случай" прямо к Прэйшу.
Сансия смерила ее хмурым взглядом.
– Вы же это не серьезно?.. Чего он добился бы таким шагом?
Мара послала Бардрину ослепительную улыбку.
– Приобрел бы нескольких совершенно новых, высокотехнологичных прототипов, которые были похищены Прэйшем у корпорации "Уоти".
Бардрин довольно хорошо контролировал себя, и выражение его лица оставалось все таким же невозмутимым. Но промелькнувший в эмоциях оттенок вины стал для Мары безусловным подтверждением. Именно тем, в чем она нуждалась для окончательного вывода.
– Не знаю, о чем вы тут говорите! – прорычал он.
– Но ты, тем не менее, продолжай, – заинтересовался Каррд. Понимающая и немного хитрая улыбка мимолетно коснулась его губ. Весьма внушительный срок знакомства и общения с Марой позволял ему быть уверенным: она никогда не говорит таким голосом и таким тоном, если всего лишь предполагает. – Все это весьма интересно.
Мара посмотрела на Сансию.
– Вы, несомненно, помните слова Прэйша о том, что минула неделя с момента, как в корпорации "Уоти" была совершена кража. Ваш отец прослышал об этом и решил опередить "Уоти", прежде чем она сама организует возвращение похищенного. Он знал, что, когда пираты передадут вас Прэйшу, они также отдадут ему и "Счастливый случай". Система наведения, о которой вы мне говорили, была снабжена сенсором для полного регистрирования множественных охранных датчиков внешней защиты Прэйша еще во время полета.
Черты лица Сансии застыли и окаменели.
– Как ты мог быть настолько бессердечным? Послал на заклание, словно какого-нибудь нерфа… – ее дыхание пресеклось, молодая женщина прожигала лицо отца взглядом, по интенсивности сравнимым с полной огневой мощью сдвоенного турболазера. – Ты специально заставил меня пройти через все это и ничего не собирался делать…
– Я был уверен, что кто-то наподобие Мары Джейд, с ее способностями, будет иметь наибольшее количество шансов на успех при действиях в одиночку, – резко оборвал ее Бардрин. – И рассчитывал, что ей будет намного проще добраться до находящегося на взлетном поле "Счастливого случая" из аудиенц-зала Прэйша, чем из ям, где содержатся остальные рабыни. Поэтому и отправил анонимное послание с рекомендацией связаться с Мрахашем Квабийским по поводу преподнесенной в подарок модели планетоида. Как только мы получили бы сообщение со "Счастливого случая" и расшифровали его, то смогли бы проанализировать контур системы защиты логова Прэйша. Наши собственные отряды захватили бы его с легкостью, спасли тебя и одним точным ударом разрушили бы всю организацию Прэйша.
– А как же прототипы "Уоти"?
Бардрин пожал плечами.
– Небольшая премия. Если вам больше нравится такая формулировка, то это награда за выполнение гражданского долга по устранению исходящей от слизняков серьезной опасности. Это бизнес, а мы – деловые люди; Сансия, ты не должна этого забывать. – Он бросил на Каррда многозначительный взгляд. – Я думал, что научил тебя чему-то большему, чем спорить о делах в присутствие посторонних.
– Да, конечно же. – Сансия глубоко вздохнула, а затем обратила взгляд на Мару. – Независимо от обещанного вам вознаграждения, вы заслуживаете гораздо большего. Назовите свою цену.
Мара смерила Бардрина ледяным взглядом.
– Вы не можете расплачиваться за то, через что мне пришлось пройти по его милости, – ответила она Сансии. – Но я соглашусь принять копию записи, сделанную системой сканирования "Счастливого случая". Есть большое желание и твердое намерение обрушить на голову Прэйша всю мощь справедливого правосудия, и не думаю, что переложу такую ответственность с себя на вашего отца. Каким бы ни был его гражданский долг.
Сансия зловеще улыбнулась Бардрину.
– Я сделаю лучше. Вы возьмете всю яхту. Целиком.
– Что?! – Бардрин вскочил на ноги, не обращая внимания на внезапно появившийся в руке Каррда бластер. – Сансия, ты же не собираешься отдать мой корабль этим?.. – и осекся.
В течение двух-трех ударов сердца Сансия хранила молчание, а затем еще раз посмотрела на Мару и продолжила, словно ее отец и не говорил ничего:
– Вы уже знаете все коды доступа и ознакомлены с управлением. Это хороший корабль.
– Спасибо, – ответила Мара.
– Остался еще один вопрос. О моей плате, – проговорил Каррд.
– О чем вы говорите? – возмутился Бардрин. – Она уже отдала Джейд больше чем…
– Я имею в виду уже не цену спасения вашей дочери, – холодно оборвал его Каррд. – Сейчас речь идет о том, во что вы цените уже свою жизнь, и что может помешать мне убить вас собственными руками за организацию похищения моей команды. – Он посмотрел на Сансию. – Конечно, если только для вас не предпочтителен именно такой исход дела. Я могу потребовать сатисфакции и кровью, если вам будет угодно.
– Признаться, соблазн довольно велик, – хмыкнула Сансия. – Но нет, я разберусь с моим дорогим папочкой сама. – Она тонко улыбнулась. – Не для посторонних: какого рода плату вы хотите?
– Мы обсудим это позднее, – ответил Каррд, убирая бластер. – Я выйду на связь. Идем, Мара. Пора вернуться на свежий воздух.
Они покинули кабинет и проследовали через до странного пустынный особняк. И только когда спустились по последней лестнице и вошли в вестибюль, стало наконец ясно ранее оброненное Каррдом замечание о привлечении профессиональной помощи. В тени поддерживающего перекрытие и покрытого резьбой столба появился силуэт существа, занявшего стратегически выгодную с точки зрения возможности контролировать разом и лестницу, и дверь, – позицию. Очертания таких фигур Мара помнила слишком хорошо.
– Я запросил некоторую поддержку у советника Органы-Соло, – шепотом пояснил Каррд у нее над ухом. – Это была очень выгодная сделка.
– Да уж, – ответила она и совершенно непроизвольно вздрогнула, когда они прошли мимо воина-ногри, а затем поспешила спуститься по лестнице. – Уверена, что так оно и было.
– Мара?
Коснувшись кончика собственного носа, словно стирая несуществующую каплю пота, она сделала над собой усилие и постаралась расслабиться, выключить рефлексы и убрать световой меч.
– Идем! – откликнулась Мара.

– Так и думал, что найду тебя здесь, – вошедший Каррд обвел взглядом помещение, отведенное в "Диком Каррде" под упражнения. – Х’сиши говорит, что ты проводишь здесь много времени в одиночестве. Издавая при этом сердитые звуки, как она это называет.
– Н-да, я несколько ударилась в меланхолию, – признала Мара, ловя брошенное ей влажное полотенце и вытирая лицо. – Как у нее дела?
– Почти окончательно исцелена, – ответил Каррд, пересек зал в несколько длинных шагов и присел на одну из пружинящих скамей. – Это было ее первое погружение в резервуар с бактой. Масса впечатлений.
– Мы должны сделать для нее нечто большее, чем просто вернуть здоровье. Она очень сильно рисковала и подставлялась под удар, когда принесла мой меч во дворец Прэйша.
– Полностью согласен. Знаешь, довольно странно: она видит, что ты отличаешься от других. Она сказала мне, что как только нашла твой меч и поняла, что ты – джедай, то не испытывала вообще никаких сомнений, что ты легко и непринужденно разберешься с легионерами Прэйша.
Мара поморщилась. Джедай…
– Надеюсь, ты разуверил ее в этом?
– Не совсем. Насколько я могу судить, ты – джедай во всем, кроме звания.
Мара знала, что все обстояло совсем не так просто. Далеко не просто. Но это был совсем не тот вопрос, который она хотела бы обсуждать прямо сейчас.
– Тебе удалось вытянуть из Х’сиши что-нибудь относительно того, какая награда могла бы ее устроить? – вместо этого спросила она. – У меня так вообще не было никаких соображений на этот счет на протяжении всего нашего пути с Торприса.
– Из ее утверждений следует, что самое большее, о чем она мечтала, это выбраться из унизительного образа жизни обитателя мусорных куч, который вынуждена была вести, – ответил Каррд. – Вряд ли это очень созвучно ее умениям в плане применения торговых навыков, однако я подумывал предложить ей поучиться управлять космическим кораблем в нашем учебном центре на Квисте.
– Думаю, это ей понравится, – кивнула Мара. – Она казалась совершенно очарованной "Счастливым случаем" пока мы летели.
– Хорошо, – подвел итог Каррд. – Если она окажется достаточно подготовленной после обучения, то думаю, можно будет посмотреть: не заинтересует ли ее вступление в организацию. – Он улыбнулся. – Хотя вопрос в некоторых кругах довольно спорный: при желании это можно квалифицировать и как награду, и как наказание. – Улыбка исчезла. – На самом деле мне интересно, относишь ли ты себя сейчас к одному из этих специфических кругов?
Мара почувствовала, как непроизвольно изогнулись ее губы.
– Ты прибегаешь к нетривиальным способам прояснить какие-либо моменты, не так ли?
– Это вносит некоторое оживление в беседу. Особенно, если другая сторона всячески старается избежать возможности выяснения.
Мара вздохнула.


– Я не знаю, Каррд. Я чувствовала… И я не знаю. Словно меня досуха выжали. В голове все время вертится и то, что груз ответственности давил на меня все больше в последнее время, и этот случай с Бардрином… Мне совсем не нравится, что он остановил свой выбор на нас потому, что мы – контрабандисты, а значит, по поводу похищения команды "Дикого Каррда" не могли бы обратиться к официальным властям. И мне совсем не нравится, что кто-то понял, как можно с легкостью мной манипулировать. Угрожая им. – Она взмахнула световым мечом. – Я чувствую, что мне необходим тайм-аут. По крайней мере, на некоторое время.
– Я понимаю, – спокойно сказал Каррд. – Иногда такая ответственность бывает просто сокрушительна. – Он изогнул бровь. – К счастью, подобно всем хорошим предпринимателям, я могу предложить возможное решение. Как ты смотришь на то, чтобы войти в дело самостоятельно?
Мара нахмурилась.
– Выгоняешь меня вон?
– Да нет же! – уверил ее Каррд. – Конечно нет, если только ты сама не захочешь уйти. Я говорю об учреждении на некоторое время твоей собственной торговой компании. Безусловно, полностью законной, которая позволит держаться вне зоны досягаемости различных оппортунистов вроде Джа Бардрина. У тебя будет возможность отдохнуть и восстановиться вдали от постоянных интриг и ударов в спину из-за угла, приобрести некоторый опыт в управлении небольшим делом. И возможно, даже получится извлечь некоторую пользу в виде приобретения чуть большего уважения среди задранных носов на Корусканте.
– Этот пункт значится в самом низу моего личного списка приоритетов, – Мара с негодованием посмотрела на свой световой меч. – А какая выгода от этого будет тебе?
Каррд небрежно махнул рукой.
– Никакой, если не считать удовлетворения от помощи лояльному коллеге, которому доверяешь. И, конечно же, перспективы получения назад более опытного и менее напряженного заместителя, когда ты вернешься в организацию.
– А если я решу не возвращаться?
На скуле Каррда дернулся желвак.
– Я не хотел бы потерять тебя, Мара – сказал он спокойно. – Но также я никогда делал попыток удержать тебя силой, если ты в самом деле не захотела бы остаться. Это не тот способ, к которому я прибегаю в делах.
Мара провела пальцами по рукоятке меча. Свобода. Настоящая, подлинная свобода…
– Полагаю, я попробовать заниматься этим некоторое время, – наконец произнесла она. – Вопрос только в стартовом капитале и первоначальных ресурсах. Где их взять?
– У Сансии Бардрин, конечно же, – выдал готовое решение Каррд. – Она все еще обязана мне, после всего того. И теперь, когда она имеет право наложения вето на решения, касающиеся семейного бизнеса, ее отцу будет крайне затруднительно его блокировать.
Мара недоверчиво покачала головой.
– Я ожидала, что она сделает намного больше, чем просто переведет на свое имя часть акций. Учитывая взгляд, которым она смотрела на него, когда мы уходили.
– Они оба – деловые люди, – заметил Каррд. – Именно так и выглядят боевые действия в их кругах. К тому же, у тебя теперь есть корабль. "Счастливый случай".
Мара захлопала ресницами.
– Я думала, он принадлежит организации…
– Сансия отдала его тебе, а вовсе не организации, – напомнил Каррд. – И ты, конечно же, не будешь делать вид, что не заслужила этого.
– Но… – пробормотала Мара, почувствовав странную непривычность охватившего ее состояния. У нее никогда раньше не было собственного корабля. Никогда. Даже когда она была Рукой Императора, все транспортные средства и все оборудование, которое ей доводилось использовать, были выпущены Империей и находились в имперской же собственности. Ее, только ее корабль…
– Так или иначе, предлагаю подумать над вопросом, чем точно ты захочешь заниматься, а детали мы разработаем позднее, – сказал Каррд, поднимаясь на ноги. – Не буду отвлекать тебя от упражнений. – Он проследовал к двери.
– Каррд? – голос Данкина послышался из установленного в зале упражнений устройства селекторной связи. – Ты там?
– Да, – произнес Каррд в переговорник. – Что случилось?
– Мы получили сообщение от Люка Скайуокера. Он сообщил, что рейд Новой Республики на крепость Прэйша завершен, и все рабыни освобождены невредимыми. Он хочет поблагодарить тебя за присланные ему данные по системе обороны крепости и обсудить вопрос оплаты.
– Спасибо. Поздравь его и скажи, что я буду в заранее оговоренном месте.
Интерком отключился с тихим щелчком.
– Ты переслал Люку запись? – спросила Мара. Раньше не предполагалось, что в деле подобного рода мастер-джедай будет участвовать лично.
– Я предположил, что он будет способен сдвинуть вопрос с места гораздо быстрее, чем если бы я запустил свое донесение гулять по официальным инстанциям Новой Республики. Получается, был прав.
– Должно быть, это совершенно ужасно: оказываться правым настолько часто, – вполголоса сказала Мара.
– Это тяжелое бремя, – с улыбкой согласился Каррд. – Но однажды приходится учиться с этим жить. Увидимся позднее.
Он вышел. Вытерев лицо еще раз, Мара отбросила полотенце и активировала меч. Новая работа, даже если это и окажется только временным, и ее собственный корабль. Только ее.
Теперь она должна обязательно придумать ему новое название. "Счастливый случай"… Такое словосочетание подходит больше для Соло или Калриссиана. Нет, ей нужно что-то гораздо более индивидуальное. Что-то способное отразить то, что ей пришлось пережить, чтобы заполучить его. Возможно, "Кнут Джейд" или "Жало Джейд"?
Нет. Она улыбнулась.
"Пламя Джейд".
Начиная еще одно упражнение, Мара почувствовала, как начало спадать напряжение, в котором она жила в последнее время. Она приняла боевую стойку и подняла вверх световой меч. Да, это обещает быть интересным. Более чем интересным.
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